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Sikkerhetsmeldinger

Denne veiledningen gir deg grunnleggende informasjon om Emerson Wireless 1410S-
gatewayen. Den gir ikke informasjon om diagnostikk, vedlikehold, service eller feilsgking. |
referansehandboken for Emerson Wireless 1410S-gatewayen finner du ytterligere informasjon
og veiledning. Handbokene og denne veiledningen er tilgjengelig i elektronisk format pa
nettstedet Emerson.com/Rosemount.

Eksplosjonsfare.

Kople ikke utstyr til eller fra gatewayen mens kretsene er stremforende, med mindre det er kjent at
omradet ikke er eksplosjonsfarlig.
Eksplosjoner kan fore til dedsfall eller alvorlig personskade.

Installering av denne enheten i eksplosjonsfarlige omgivelser ma skje i samsvar med gjeldende lokale,
nasjonale og internasjonale standarder, regler og praksis. Ga gjennom produktsertifiseringene for a se
om det er restriksjoner forbundet med sikker installering.

Unnga kontakt med ledninger og klemmer. Hoyspenning i ledninger kan forarsake elektrisk stot.

Fare for potensiell elektrostatisk oppladning

Gatewaykoplingshuset er laget av aluminium. Vaer varsom ved handtering og rengjering i
eksplosjonsfarlige miljger, for a unnga elektrostatiske utladninger.

Fysisk tilgang

Uautorisert personale kan potensielt forarsake betydelig skade pa og/eller feilkonfigurering av
sluttbrukerens utstyr. Dette kan vaere med eller uten hensikt, og forholdsregler ma tas for a forhindre
dette.

Fysisk sikring er en viktig del av ethvert sikkerhetsprogram og er avgjerende for a beskytte systemet.
For & beskytte sluttbrukerens eiendom ma man forhindre at uautorisert personale far fysisk tilgang.
Dette gjelder for alle systemene som benyttes pa anlegget.
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1 Planlegging for tradles drift

1.1 Oppstartssekvens

Gatewayen skal installeres og fungere riktig for stremmodulene installeres
pa noen av de tradlgse enhetene pa stedet. De tradlgse enhetene pa stedet
skal dessuten startes i riktig rekkefelge ut fra avstanden fra gatewayen -
enheten som er n@rmest, startes farst. Dette vil fore til enklere og raskere
nettverksinstallasjon.

1.2 Gateway-redundans
Hvis den tradlgse gatwayen var bestilt med redundans (kode RD for

gateway-redundans), ber vi deg se tillegg D i referansehandboken for
Emerson Wireless Gateway for ytterligere installasjonsanvisninger.
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2.1

2.2

2.3

Krav til datamaskinen

Operativsystem (kun valgfri programvare)

For sikkerhetsoppsett. Microsoft®-stattede Windows"-operativsystemer er
godkjent. Noen eksempler vises nedenfor:
e Microsoft Windows Server 2019 (Standard Edition), Service Pack 2

e Windows 10 Enterprise, Service Pack 1

Programmer

Gatewayen konfigureres via et sikkert nettgrensesnitt. Nyere versjoner av
felgende nettlesere stottes:

e Chrome™-nettleseren
* Mozilla Firefox®

¢ Microsoft Edge
Harddiskplass

e AMS Wireless Configurator: 1,5 GB
e Oppsett-CD for gatewayen: 250 MB

Emerson.com
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3 Innledende tilkopling og konfigurasjon

For a konfigurere gatewayen ma du opprette en lokal forbindelse mellom en
datamaskin og gatewayen.

Kople strem til gatewayen

For Emerson 1410S ma det brukes en stremforsyningsenhet for a drive
gatewayen, ved a kople den til en stremkilde pa 10,5-30 VDC (24 VDC hvis
den er konfigurert med egensikre barrierer).

Figur 3-1: Ledningstilkopling for Emerson 1410S-gatewayen

Monteringsplate
Strem- og datatilkoplinger til antenneklemme 1
Strem- og datatilkoplinger til antenneklemme 2

Ethernet-port 1. Ndr denne porten er aktivert, er fabrikk-IP-adressen
192.168.1.10.

SN w>

m

Ethernet-port 2. Ndr denne porten er aktivert, er fabrikk-IP-adressen
192.168.2.10.

Strem- og serietilkoplinger for Emerson 1410S
Utgangsstrem

RS-485 komm

10,5 til 30 VDC likestram

Seriell modbus

Kabelror|kabelinnganger

Transmitterhuset har kabelrgr/kabelinnganger med %2-14 NPT-gjenger.Ved
installasjon i et eksplosjonsfarlig omrade skal det kun brukes behearig
oppfarte eller Ex-sertifiserte plugger, adaptere og muffer i kabelrar/
kabelinnganger.
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3.1

3.2

Opprette en forbindelse

Kople den stasjonare/barbare datamaskinen til Ethernet 1-kontakten

(primaer) pa gatewayen med en Ethernet-kabel.

Windows 7

Prosedyre

1.

Klikk pa ikonet for Internett-tilgang nederst til hoyre pa skjermen.

Figur 3-2: Internett-tilgang

Currently connected to: s
[ :‘J emrsn.org

- Internet access

Wireless Network Connection ~
EmrData01 Connected ,‘.“1
EmrGuest0l :;“

Other Network .‘.“

Open Network and Sharing Center

Velg Network and Sharing Center (Nettverks- og delingssenter).

Velg Local Area Connection (Lokal tilkopling).

Emerson.com
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Figur 3-3: Local Area Connection

.
K/@"" » Cortol Panel » Networkand Inemmet »- Network and Shaung Center <[4 [ sear
B8 eot view Took Hep
Control Panel Home . " . . . @
View your basic network information and set up connections
P G Seefull
Manage wireless networks \‘.,.\l E. 0 ee full map
Change adapter setti
ange acepter settings USRTC-ANNARIE Multiple netwarks Internet
Change advanced sharing (This computer)
settings
View your active networks Connect or disconnect
T p——— Accesstype  Intemet
.3 A Connections: il Wireless Network Connection
e (EmDatall}

% Unidentified netwaork Accesstype: No network access

Public network Connections: § Local Area Connection

Change your networking settings

iGH Setup a new connection or network

Seealso
Setup a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.
Akemai NetSession Interface
Control Panel (32-bit)
dntro FanelUIZ-br) W Connecttoa network
HomeGroup Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or YPN network connection.

Intemnet Options
Choose homegroup and sharing options

‘Windows Firewall
Access files and printers located on other network computers, of change sharing settings.

4. Velg Properties (Egenskaper).
5. Velg Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internett-protokollversjon 4
(TCP/IPv4), og velg deretter Properties (Egenskaper).

Figur 3-4: Internett-protokollversjon 4 (TCP[IPv4)

[ Local Area Connection Properties = |

Networking | Sharing

Connect using

¥ intel(R) Ethemet Connection 1218-LM

This connection uses the following tems

9% Client for Microsoft Networks

) JBQ0S Packet Scheduler

l Srwe and Pnnle( Shanng!ur Mmsuﬁ Ne‘wurks

e (n:F/\Pup

~Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
l - mk Layer Topology Discovery Responder

] |

Description

Transmission Control Protocol/intemet Frotocol. The defaut
wide area network protocel that provides communication
across diverse interconnected netrorks,

Merk
Hvis den stasjonaere/barbare datamaskinen kommer fra et annet

nettverk, ma du skrive ned den gjeldende IP-adressen og andre
innstillinger, slik at den stasjonaere/baerbare datamaskinen kan
returneres til det opprinnelige nettverket etter konfigurasjon av

gatewayen.

6. Velg knappen Use the following IP address (Bruk falgende IP-adresse).

Hurtigstartveiledning
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7.

8.

Figur 3-5: IP-adresse

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically

@ Use the following IP address:

F—
et os
p— ——

Obtain DNS server address automatically
(@ Use the following DNS server addresses:

Pt [ ]

e o v 1

[vaidate settings upon exit
[ ]

| feltet IP address (IP-adresse) skriver du 192.168.1.12 (for DeltaV
Ready skriver du 10.5.255.12).

| feltet Subnet mask (Nettverksmaske) skriver du 255.255.255.0.

9. Velg OKfor bade vinduet Internet Protocol (TCP/IP) Properties

(Egenskaper for Internett-protokoll (TCP/IP)) og vinduet Local Area
Connection Properties (Egenskaper for lokal tilkopling).

Emerson.com
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3.3  Windows 10

Figur 3-6: Nettverksinnstillinger

Unidentified network

EmrData01
Connected, secured

Disconnect

A

N

o G
Mobile
EmrDatall Airplane mode  hotspot

Prosedyre

1. Velg nettverksikonet nederst i hgyre hjarne.
2. Velg lenken Network settings (Nettverksinnstillinger).
3. Velg Change adapter options (Endre adapteralternativer).

Hurtigstartveiledning 9
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Figur 3-7: Endre adapteralternativer

Settings

@ Home
[ecies 2]
Network & Internet
| & status

@ WiFi

% Ethernet
Dial-up

%® VPN

3= Airplane mode
) Mobile hotspot
@ Data usage

@ Proxy

Status
Network status
O—z—®

EmeData01
emrsnorg

You're connected to the Internet

If you have a limited data plan, you can make this network a

metered connection or change other properties.
Change connection properties

Show available networks
Change your network settings

e &

dapter options
ork adapters and chan

Sharing options

For the networks you connect to, decide what you want to share.

A Network troubleshooter

Diagnose and fix network problems.
View your network properties
Windows Firewall

Network and Sharing Center

Network reset

4. Hoyreklikk pa nettverksgrensesnittkoplingen som gatewayen er
tilkoplet, og velg Properties (Egenskaper).

5. Velg Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internett-protokollversjon 4

(TCP/IPv4)), og velg deretter Properties (Egenskaper).

Emerson.com
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Figur 3-8: Internett-protokollversjon 4 (TCP[IPv4)

U Ethernet 4 Properties *

Metworking  Authentication  Sharing

Connect using:

? Dell Giga Ethemet

This connection uses the following items:

I?Clierrt for Microsoft Networks -
j?\u’l'v'lware Bridge Protocol

T3 File and Prirter Sharing for Microsoft Netwarks
QoS Packet Scheduler

Y Intemet Protocol Version 4 (TCP/1Pvd)
O . Microsoft Network Adapter Multiplexor Protocol

& Microsoft LLDP Protocol Driver v
£ >

Install... Uninstall Properties
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area netwark protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

QK Cancel

Merk

Hvis den stasjonare/barbare datamaskinen kommer fra et annet
nettverk, ma du skrive ned den gjeldende Ip-adressen og andre
innstillinger, slik at den stasjonaere/baerbare datamaskinen kan

returneres til det opprinnelige nettverket etter konfigurasjon av
gatewayen.

6. Velg knappen Use the following IP address (Bruk falgende IP-adresse).

Hurtigstartveiledning
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Figur 3-9: IP-adresse

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties b
General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your netwark supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(_) Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IF address:

IP address: 192,168 . 1 . 11

Subnet mask: 255 , 255,255, 0

. - ]

Obtain DNS server address automatically

Default gateway:

(®) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ - - ]
. . ]

[Jvalidate settings upon exit Advanced..

Cancel

Ready skriver du 10.5.255.12).

7. |feltet IP address (IP-adresse) skriver du 192.168.1.11 (for DeltaV

8. Ifeltet Subnet mask (Nettverksmaske) skriver du 255.255.255.0.
. Velg OK for bade vinduet Internet Protocol (TCP/IP) Properties

(Egenskaper for Internett-protokoll (TCP/IP)) og vinduet Local Area

Connection Properties (Egenskaper for lokal tilkopling).

Merk

Tilkopling til gatewayens sekundare Ethernet-port krever andre

nettverksinnstillinger.

Tabell 3-1: Nettverksinnstillinger

Gateway PC|bzrbar|nett- | Delnettverk
brett
Ethernet 1 192.168.1.10 192.168.1.12 255.255.255.0
Ethernet 2 192.168.2.10 192.168.2.12 255.255.255.0

Emerson.com
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3.4  Deaktivere proxy-innstillinger
Denne prosedyren kan vare ngdvendig nar du bruker en Chrome-nettleser
med Windows- operativsystemer.
Prosedyre
1. Apne nettleseren.
Naviger Settings (Innstillinger) > Advanced (Avansert).
| System-delen trykker du pa Open proxy settings (Apne proxy-
innstillinger).
Eksempel
Settings N - o x
@ Home Proxy
[ Find a setting 2| Automatic proxy setup
RERE T & Internet Use a proxy server for Ethernet or Wi-Fi connections. These settings
don't apply to VPN connections.
& Status
Automatically detect settings
& WiFi @ on
o L Use setup script
@D or
-y Seript address
% VPN
8= Airplane mode Sav
) Mobile hotspot
Manual proxy setup
& Brne Use a proxy server for Ethernet or Wi-Fi connections. These sattings
| @ poy don't apply to VPN connections.
Use a proxy server
@D or
Address Port
Use the proxy server except for addresses that start with the
following entries. Use semicolons (;) to separate entries.
3.5 Konfigurere gatewayen

Du fullfgrer den farste konfigurasjonen av gatewayen ved a fglge trinnene
nedenfor. Dette ma gjeres for begge nettverkene.

Prosedyre

1. Ga til standardnettsiden for gatewayen pa https:// 192.168.1.10.
a) Logg pa med brukernavn: admin

b) Skrivinn passordet: default

Hurtigstartveiledning
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Figur 3-10: Brukernavn og passord

Unlock?

Please e your PESSWNT 10 Lnkck this section

Uisamame

Passw

UNBUTRERED BESS Wil

2. Naviger til System Settings (Systeminnstillinger) > Gateway > Ethernet
Communication (Ethernet-kommunikasjon) for a fa tilgang til
nettverksinnstillingene.

a) Konfigurer en statisk IP-adresse eller angi DHCP og skriv inn et
Hostname (Vertsnavn).

Figur 3-11: Ethernet-kommunikasjon

Ethernet Communication

—  Primary Interface [Port 1]

© Specify an IR address (recommended) Domain Name

® Obtain an IP address from a DHCP server
Cotain Domain Name from DHCR Senver
Interface Physical Address. IP Address.
00:2516.01.00E8 102245037
Full Primary Host Name
e Net Mask
255255.255.0
Host Name
10224501
osCP Cone
Dot
+ Secondary Interface [Port 2
o
“Tor
o
o

b) Start programmet pa nytt med System Settings
(Systeminnstillinger) > Gateway > Backup and Restore
(Sikkerhetskopiering og gjenoppretting) > Restart Apps (Start
programmer pd nytt).

14 Emerson.com
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Merk
Nullstilling av applikasjoner vil midlertidig deaktivere
kommunikasjon med feltenheter.

3. Kople strem- og Ethernet-kabelen fra gatewayen.

Hurtigstartveiledning 15
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4  Fysiskinstallasjon

4.1 Montering av Emerson 141052

Finn et sted der gatewayen har enkel tilgang til vertssystemnettverket
(prosesskontrollnettverk).

4.1.1  Rermontering

For du begynner

Felgende maskinvare og verktey er nedvendig for 8 montere gatewayen pa
et2in. ror:

¢ To5/16in. U-bolter (leveres med gateway
* 2in. monteringsrar

e 1/2in. pipengkkel

Prosedyre

1. Sett én U-bolt rundt reret, gjennom de @vre monteringshullene pa
gatewayens monteringsbrakett, og gjennom underlagsplaten.

2. Bruken 1/2in. pipenakkel til 3 feste mutterne til U-bolten.
3. Gjentafor den andre U-bolten og de nedre monteringshullene.

Figur 4-1: Montering av Emerson 1410S2

4.1.2 Brakettfeste

Folgende maskinvare og verktoy er nedvendig for 8 montere gatewayen pa
en stottebrakett:

16 Emerson.com
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For du begynner

e Fire 15/16in. bolter

* Montere stottebrakett
e %in.bor

e Yin. pipengkkel

Monter gatewayen ved hjelp av fglgende prosedyre:

Prosedyre

1. Borfire 3/8in. (9,525 mm) hull med en avstand pa 3,06 in. (77 mm)
fra hverandre horisontalt og 11,15 in. (283 mm) fra hverandre
vertikalt i stottebraketten, tilsvarende hullene pa gatewayens
monteringsbrakett.

2. Ved hjelp aven 1/2in. pipenokkel, fest gatewayen til stottebraketten
med fire 15/16 in. bolter.

4.2  Kople Emerson 1410S til 781S smarte antenner

Figur 4-2: Installering av Emerson 1410S og 781S

Emerson Wireless 1410S Gateway
Klemmeforbindelse

Skjermet kabel

Emerson Wireless 781S Smart Antenna
Utgangsstrem

RS-485 komm

10,5 til 30 VDC likestram

Seriell modbus

TO"mBO N wm>
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4.3

4.4

4.5

4.6

18

Prosedyre

1. Kople til skjermet parkabel.
2. Hold skjermet ledning og folie tilbake med tape

Jording av Emerson 1410S

Gatewayens kapsling skal alltid jordes i samsvar med nasjonale og lokale
elektriske forskrifter. Den mest effektive jordingsmetoden er en direkte
forbindelse til jord med minimal motstand. Gatewayen jordes ved a kople
den eksterne jordingsknasten til jord. Koplingen skal vaere pa 1 Qeller
mindre. Den eksterne jordingsknasten er pa venstre side av gatewayens
kapsling, og kan identifiseres ved folgende symbol:

Avslutningsmotstand

Se referansehandboken for Emerson 1410S-gatewayen og 781S Smart
Antenna for konfigurasjon av DIP-brytere.

Tre DIP-brytere er utstyrt for a8 muliggjere terminerings- og
forspenningsmotstander til den serielle  Modbus-tilkoblingen. Bryterne er
funnet i elektronikkhuset som ligger over  klemmekoplingene. De tre DIP-
bryterne er pa hoyre side og den nedre posisjonen i posisjonen ON (pa).

Kople til vertssystemet

Prosedyre

1. Kople en ledning mellom gatewayens Ethernet 1-kontakt (primaer)
eller serielle utgangskontakt og vertssystemnettverket eller seriell
I/U (se maskinvaretegningerifig. 1 og fig. 2). Dette ma gjeres for
begge nettverkene. Du kan endre nettverksplasseringen hvis
nedvendig.

2. For serielle tilkoplinger ma du serge for at alle koplingene er rene og
godt festet, for a unnga problemer med ledningsforbindelsene.

Beste praksis

| de fleste tilfeller brukes en snodd parkabel med skjerming til seriell
tilkopling, og det er standard praksis a jorde skjermingen pa samme side
som den serielle verten og la skjermingen flyte pa gatewaysiden. Isoler
skjermingen for a unnga jordingsproblemer.

| samsvar med Emersons sikkerhetsretningslinjer for WirelessHART®
(Emerson Wireless Security Whitepaper) skal gatewayen koples til

Emerson.com


https://www.emerson.com/documents/automation/emerson-wireless-security-wirelesshart-wi-fi-security-en-41260.pdf

Mars 2020 Hurtigstartveiledning

vertssystemet via LAN (Local Area Network) og ikke via WAN (Wide Area
Network).
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5

5.1

20

Programvareinstallasjon (valgfritt)

Monteringsanvisninger

Programvarepakken med to plater bestar av Security Setup Utility
(hjelpemiddel for sikkerhetsoppsett — kun nedvendig for sikre
vertsforbindelser eller OPC-kommunikasjon) og AMS Wireless Configurator.
Security Setup Utility finner du pa plate 1.

Prosedyre

1.

Avslutt/lukk alle Windows-programmer, ogsd de som kjorer i
bakgrunnen, for eksempel programvare for virusskanning.

2. Sett plate 1inn i CD/DVD-stasjonen pa datamaskinen.

3. Hvis oppsettsprogrammet ikke apnes, gar duinn i filen pa platen og

kjerer autorun.exe.

4. Felginstruksjonene.

10.
11.

Sett plate 2 inn i CD/DVD-stasjonen pa datamaskinen.

. Velg Install (Installer) i menyen nar oppsettet av AMS Wireless

Configurator starter.

Folg instruksjonene.

La AMS Wireless Configurator starte datamaskinen pa nytt.
Fiern ikke platen fra CD/DVD-stasjonen.

Installeringen gjenopptas automatisk etter palogging.
Folg instruksjonene.

Merk

Hvis autokjer-funksjonen er deaktivert pa datamaskinen, eller hvis
installeringen ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pa
D:\SETUP.EXE (der D er CD/DVD-stasjonen pa datamaskinen) og
deretter pa OK.

Du finner mer informasjon om Security Setup Utility og AMS Wireless
Configurator i referansehandboken for Emerson 1410S Gateway og
781S Smart Anetennas.

Emerson.com
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6 Verifisere driften

Du verifiserer driften gjennom nettgrensesnittet. Apne en nettleser fra en
datamaskin pa vertssystemets nettverk, og angi gatewayens IP-adresse eller
DHCP-vertsnavnet pa adresselinjen. Hvis gatewayen er riktig tilkoplet og
konfigurert, vises et sikkerhetsvarsel etterfulgt av paloggingsskjermbildet.
Dette ma gjores for begge nettverkene.

Figur 6-1: Gatewayens paloggingsskjermbilde

Unlock?

Please enter your password to unlock this section

Username

Password

Do net attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access will
be prosecuted to the fullest extent of the law.

Login

Gatewayen er na klar til & bli integrert i vertssystemet. Pase at feltenhetene
som skal brukes med hvert nettverk, har samme nettverks-1D og
tilkoplingsnekkel som gatewayen (disse finner du pa siden
nettverksinnstillinger). Nar feltenhetene tilferes strem, vil de vises pa det
tradlgse nettverket, og kommunikasjon kan bekreftes under fanen Explore
(Utforsk) i nettgrensesnittet. Tiden som er ngdvendig for a danne nettverket
vil avhenge av antall enheter.

Hurtigstartveiledning 21
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7.1

7.2

7.3

22

Produktsertifiseringer
Rev. 2.0

Informasjon om europeiske direktiver

Du finner en kopi av EU-samsvarserklaeringen pa slutten av
hurtigstartveiledningen. Den siste revisjonen av EU-samsvarserklaringen
finner du pa Emerson.com.

Telekommunikasjonssamsvar

Det kreves at alt tradlgst utstyr er sertifisert for a sikre at det overholder alle
bestemmelser for bruk av radiofrekvent spektrum. Denne typen
produktsertifisering kreves i nesten alle land. Emerson samarbeider med
offentlige organer over hele verden for a sikre at vi produserer produkter
som er i fullstendig samsvar med gjeldende regelverk, for & unnga at
produktene ikke tilfredsstiller de ulike lands direktiver eller forskrifter for
bruk av tradlest utstyr.

Europa
N1 ATEX ekt sikkerhet med egensikre utganger til sone 0
Sertifikat SGS20ATEX0036X

Merking & 113(1)G Ex ec [ia Ga] IIC T4 Gc (-40 °C < Ta < +65 °C)

Standarder EN IEC60079-0: 2018, ENIEC 60079-7:2015+A1:2018, EN
60079-11: 2012, EN 60079-15:2010, EN 60079-31:2014

N1 ATEX okt sikkerhet med egensikre utganger til sone 0 (kun til bruk
med Cisco Outdoor Access Point Model IW-6300H-AC-x-K9)

Sertifikat SGS20ATEX0036X
Merking & 113(1)G Ex ec nA [ia Ga] IIC T4 Gc (-40 °C < Ta < +65 °C)
Standarder EN IEC60079-0:2018, ENIEC 60079-7:2015+A1:2018, EN
60079-11:2012, EN 60079-15:2010, EN 60079-31:2014
Spesielle betingelser for sikker bruk (X):

1. Koplingshusets polyuretanmaling kan utgjere en elektrostatisk fare.
Utvis forsiktighet for & beskytte den mot eksterne forhold som kan
medfere at det dannes statisk elektrisitet pa slike overflater. Utstyret
ma kun rengjeres med en fuktig klut.
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2. Utstyret erikke i stand til a tale 500V-testen for elektrisk styrke som
definertiparagraf6.1iEN 60079-7:2015+ A1:2018 0g 6.3.13 EN
60079-11:2012. Dette ma det tas hensyn til under montering.

N1 ATEX okt sikkerhet med egensikre utganger til sone 2

Sertifikat SCGS20ATEX0057X

Merking & 113G Ex ec [ic] IIC T4 Gc (-40 °C < Ta < +65 °C)

Standarder ENIEC60079-0:2018, ENIEC 60079-7:2015+A1:2018, EN
60079-11: 2012, EN 60079-15:2010, EN 60079-31:2014

N1 ATEX ekt sikkerhet med egensikre utganger til sone 2 (kun til bruk
med Cisco Outdoor Access Point Model IW-6300H-AC-x-K9)

Sertifikat SCS20ATEX0057X
Merking & 113G ExecnA [ic] IIC T4 Gc (-40 °C < Ta < +65 °C)

Standarder EN [EC 60079-0: 2018, EN IEC 60079-7:2015+A1:2018, EN
60079-11: 2012, EN 60079-15:2010, EN 60079-31:2014

Spesielle betingelser for sikker bruk (X):

1. Koplingshusets polyuretanmaling kan utgjere en elektrostatisk fare.
Utvis forsiktighet for a beskytte den mot eksterne forhold som kan
medfare at det dannes statisk elektrisitet pa slike overflater. Utstyret
ma kun rengjores med en fuktig klut.

2. De ikke-egensikre forsynings-, Modbus RTU- og Ethernet-
portforbindelsene til utstyr ma leveres fra enten safety extra
low-voltage-kretser (SELV) eller protective extra low-voltage-kretser
(PELV), for eksempel utstyr som oppfyller kravene i enten IEC
60950-serien, IEC61010-1 eller en teknisk tilsvarende standard.

3. Utstyret erikke i stand til & tale 500V-testen for elektrisk styrke som
definertiparagraf6.1iEN 60079-7:2015+ A1:2018 0g 6.3.13 EN
60079-11:2012. Dette ma det tas hensyn til under montering.

ND ATEX sikret mot stevantenning med egensikre utganger til sone 0

Sertifikat SGS20ATEX0036X

Merking & 113D (1G) Ex tc [ia IIC Ga] IIIC T90 °C Dc (-40 °C < Ta < +65
OC)

Standarder ENIEC60079-0:2018, ENIEC 60079-7:2015+A1:2018, EN
60079-11: 2012, EN 60079-15:2010, EN 60079-31:2014
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Spesielle betingelser for sikker bruk (X):

1. Koplingshusets polyuretanmaling kan utgjere en elektrostatisk fare.
Utvis forsiktighet for & beskytte den mot eksterne forhold som kan
medfare at det dannes statisk elektrisitet pa slike overflater. Utstyret
ma kun rengjeres med en fuktig klut.

2. Utstyret erikke i stand til 4 tale 500V-testen for elektrisk styrke som
definertiparagraf6.1iEN 60079-7:2015+ A1:2018 0g 6.3.13 EN
60079-11:2012. Dette ma det tas hensyn til under montering.

ND ATEX sikret mot stevantenning med egensikre utganger til sone 2

Sertifikat SGS20ATEX0036X

Merking & 113D (3G) Extc [ic IIC Ge] IC T90 °C Dc (-40 °C < Ta < +65
OC)

Standarder ENIEC60079-0:2018, ENIEC60079-7:2015+A1:2018, EN
60079-11: 2012, EN 60079-15:2010, EN 60079-31:2014

Spesielle betingelser for sikker bruk (X):

1. Koplingshusets polyuretanmaling kan utgjere en elektrostatisk fare.
Utvis forsiktighet for a beskytte den mot eksterne forhold som kan
medfere at det dannes statisk elektrisitet pa slike overflater. Utstyret
ma kun rengjeres med en fuktig klut.

2. De ikke-egensikre forsynings-, Modbus RTU- og Ethernet-
portforbindelsene til utstyr ma leveres fra enten safety extra
low-voltage-kretser (SELV) eller protective extra low-voltage-kretser
(PELV), for eksempel utstyr som oppfyller kravene i enten IEC
60950-serien, IEC 61010-1 eller en teknisk tilsvarende standard.

3. Utstyret erikke i stand til 4 tale 500V-testen for elektrisk styrke som
definert i paragraf 6.1 EN 60079-7:2015+ A1:2018 0g 6.3.13 EN
60079-11:2012. Dette ma det tas hensyn til under montering.

7.4  Internasjonalt
N7 IECEx okt sikkerhet med egensikker utgang til sone 0

Sertifikat  |ECEx BAS.20. 0022X
Merking  Exec[ia Ga] ICT4 Gc (-40°C< Ta< +65°C)

Standarder IEC 60079-0: 2017, IEC 60079-7:2015+A1:2017, IEC
60079-11: 2011, IEC60079-15:2017, IEC60079-31:2013
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N7 IECEx okt sikkerhet med egensikre utganger til sone 0 (kun til bruk
med Cisco Outdoor Access Point Model IW-6300H-AC-x-K9)

Sertifikat  [ECEx BAS.20.0022X
Merking  ExecnA [ia Ga] lIC T4 Gc (-40°C < Ta < +65 °C)
Standarder [EC60079-0:2017, IEC 60079-7:2015+A1:2017, IEC
60079-11:2011, IEC60079-15:2017, IEC 60079-31:2013
Spesielle betingelser for sikker bruk (X):

1. Koplingshusets polyuretanmaling kan utgjere en elektrostatisk fare.
Utvis forsiktighet for & beskytte den mot eksterne forhold som kan
medfare at det dannes statisk elektrisitet pa slike overflater. Utstyret
ma kun rengjeres med en fuktig klut.

2. Utstyret erikke i stand til a tale 500 V-testen for elektrisk styrke som
definertiparagraf 6.1i EN 60079-7:2015+ A1:2017. Dette ma det tas
hensyn til under montering.

N7 IECEx okt sikkerhet med egensikker utgang til sone 2

Sertifikat  IECEx BAS.20.0027X

Merking  Exec [ic] IIC T4 Gc (-40 °C < Ta < +65 °C)

Standarder IEC 60079-0: 2017, IEC 60079-7:2015+A1:2017, IEC
60079-11: 2011, IEC 60079-15:2017, IEC 60079-31:2013

N7 IECEx okt sikkerhet med egensikre utganger til sone 2 (kun til bruk
med Cisco Outdoor Access Point Model IW-6300H-AC-x-K9)

Sertifikat  IECEx BAS.20. 0027X
Merking  ExecnA [ic] IIC T4 Gc (-40 °C < Ta < +65 °C)

Standarder 1EC60079-0: 2017, IEC 60079-7:2015+A1:2017, IEC
60079-11: 2011, IEC60079-15:2017, IEC60079-31:2013

Spesielle betingelser for sikker bruk (X):

1. Koplingshusets polyuretanmaling kan utgjere en elektrostatisk fare.
Utvis forsiktighet for  beskytte den mot eksterne forhold som kan
medfere at det dannes statisk elektrisitet pa slike overflater. Utstyret
ma kun rengjores med en fuktig klut.

2. De ikke-egensikre forsynings-, Modbus RTU- og Ethernet-
portforbindelsene til utstyr ma leveres fra enten safety extra
low-voltage-kretser (SELV) eller protective extra low-voltage-kretser
(PELV), for eksempel utstyr som oppfyller kravene i enten IEC
60950-serien, IEC 61010-1 eller en teknisk tilsvarende standard.
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3. Utstyret erikke i stand til & tale 500 V-testen for elektrisk styrke som
definertiparagraf 6.1 EN 60079-7:2015+ A1:2017. Dette ma det tas
hensyn til under montering.

NF IECEx sikret mot stevantenning med egensikre utganger til sone 0

Sertifikat  [ECEx BAS.20.0022X
Merking  Extc[iallCGa] lICT90°CDc (-40°C < Ta < +65 °C)

Standarder IEC 60079-0: 2017, IEC 60079-7:2015+A1:2017, IEC
60079-11: 2011, IEC60079-15:2017, IEC 60079-31:2013

Spesielle betingelser for sikker bruk (X):

1. Koplingshusets polyuretanmaling kan utgjere en elektrostatisk fare.
Utvis forsiktighet for & beskytte den mot eksterne forhold som kan
medfere at det dannes statisk elektrisitet pa slike overflater. Utstyret
ma kun rengjeres med en fuktig klut.

2. Utstyret erikke i stand til a tale 500 V-testen for elektrisk styrke som
definertiparagraf 6.1iEN 60079-7:2015+ A1:2017. Dette ma det tas
hensyn til under montering.

NF IECEx sikret mot stevantenning med egensikre utganger til sone 2

Sertifikat  [ECEx BAS.20.0027X
Merking  Extc[icllC Gc] IICT90°CDc (-40°C < Ta < +65°C)

Standarder IEC 60079-0: 2017, IEC 60079-7:2015+A1:2017, IEC
60079-11: 2011, IEC60079-15:2017, IEC 60079-31:2013

Spesielle betingelser for sikker bruk (X):

1. Koplingshusets polyuretanmaling kan utgjere en elektrostatisk fare.
Utvis forsiktighet for & beskytte den mot eksterne forhold som kan
medfere at det dannes statisk elektrisitet pa slike overflater. Utstyret
ma kun rengjeres med en fuktig klut.

2. De ikke-egensikre forsynings-, Modbus RTU- og Ethernet-
portforbindelsene til utstyr ma leveres fra enten safety extra
low-voltage-kretser (SELV) eller protective extra low-voltage-kretser
(PELV), for eksempel utstyr som oppfyller kravene i enten I[EC
60950-serien, IEC 61010-1 eller en teknisk tilsvarende standard.

3. Utstyret erikke i stand til & tale 500 V-testen for elektrisk styrke som
definert i paragraf 6.1i EN 60079-7:2015+ A1:2017. Dette ma det tas
hensyn til under montering.

26 Emerson.com



Mars 2020 Hurtigstartveiledning

7.5  Samsvarserklaering

&
EMERSON. .
EU-samsvarserklzering
Nr.: RMD 1157 Rev. B
i,

Rosem ount Inc.

6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MIN 55379
UsA

erlderer under eneansvar at produldtet,

Emerson™ Wireless 14108 gateway
produsert av

Rosem ount Inc.

6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MIN 55379
USA

som denne erkl®ringen gielder, eri samsvar med besternmelsene i EU-direktivene, herunder de
siste tilleggene, som fremsatt 1 vedlagte oversikt

Samsvarserkl®nngen er basert pd anvendelse av de harm oniserte standardene samt, nér det er

akctuelt eller palrevd, sertifisering fra et godkjent teknisk kontrollorgan 1 ET, som fremlagti
vedlagte oversikt

AT

Visedirekter for global kvalitet

(under skrift) (atheidatittel — trykte hokstaver)
Cheis Leboiat 27 - March -2020
(navm — trykte bokstaver) (utstedelsesdatd)
e lav T
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&
EMERSON.

EU-samsvarserklering
Nr.: RMD 1157 Rev. B

ATEX-direktiv (2014/34EU)
Emerson™ Wireless 14105 gateway

SGS20ATEX0036X — @kt sikkerhet gjennom egensikre utganger til sone 0 og sikret
mot staveksplosj on gj ennom egensikre utganger til sone 0

Ttstyrsgruppe I Eategorie 3({11 G

Ex ec [1a Ga] IC T4 Ge (40 °C = T, = +65 °C)

Ez ecnd [ia Ga] IC T4 Ge (40 °C = Ta =465 °C)
Utstyrsgruppe I Kategon 3D (1G)

Exz tc [1a IIC Ga] IIC T90° Dc (40 °C = T, = +65 °C)

Harmeniserte standarder
ENIEC60079-0:2018
EN 60075-7:2015 + A1:2018
EN 60079-11:2012
EN 60079-15:2010
EN 60079-31:2014

SGS20ATEX0057X — @kt sikkerhet gjennom egensikre utganger til sone 2 og sikret
mot stavelsplosj on gj ennom egensikre utganger til sone 2

Ttstyrsgruppe I, kategori 3G

Ex ec [1c] IIC T4 Ge {40 °C = Ta < +65 °C)

Ex ecnd [ic] IC T4 Ge (40 °C £ T, 2 +65 °C)
Utstyrsgruppe I Kategon 3D (3G)

Exz tc [ic IIC Ge] IIC T90° De (40 °C' Ta = +65 °C)

Harm oniserte standarder:
ENIEC60079-0:2018
EN 60079-7:2015 + A1:2018
EN 60079-11:2012
EN 60079-15:2010
EN 600759-31:2014

Sdslav T

28 Emerson.com



Mars 2020

Hurtigstartveiledning

&

EMERSON. c €

EU-samsvarserklering
Nr.: RMD 1157 Rev. B

ATEX-sertifiserte tekniske Kontrollorganer

SGS FIMCO OY [Teknisk kontrollorgannummer: 05%8]
P.O Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finland

ATEX-sertifisert teknisk kontrollor gan for kvalitetssikring

SGS FIMCO OY [Teknisk kontrollorgannummer: 0538]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finland

Sids Sav 3
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30

Referansedata

For informasjon om produktspesifikasjoner, dimensjonale tegninger,
bestillingsinformasjon eller fullstendig referansehandbok, se Emerson.com.

Figur 8-1: Montering i eksplosjonsfarlig omrade
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I Ex [ia] Requires IS barriers
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Globalt hovedkontor
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379, USA

+1 800999 9307 eller

+1 952906 8388

+1952 204 8889
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor, Europa
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Sveits
+41(0)417686111
+41(0) 41768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Emerson Automation Solutions AS
Postboks 204

3901 Porsgrunn

Norge

+(47) 355756 00
+(47) 355578 68

Info.no@emersonprocess.com
www.EmersonProcess.no

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Hurtigstartveiledning
00825-0610-4410, Rev. AA
Mars 2020

©2020 Emerson. All rights reserved.

Emerson Terms and Conditions of Sale are
available upon request. The Emerson logo is a
trademark and service mark of Emerson Electric
Co. Rosemount is a mark of one of the Emerson
family of companies. All other marks are the
property of their respective owners.

&
EMERSON


http://www.EmersonProcess.no
https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://twitter.com/rosemount_news
https://www.facebook.com/Rosemount/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/

	1 Planlegging for trådløs drift
	1.1 Oppstartssekvens
	1.2 Gateway-redundans

	2 Krav til datamaskinen
	2.1 Operativsystem (kun valgfri programvare)
	2.2 Programmer
	2.3 Harddiskplass

	3 Innledende tilkopling og konfigurasjon
	3.1 Opprette en forbindelse
	3.2 Windows 7
	3.3 Windows 10
	3.4 Deaktivere proxy-innstillinger
	3.5 Konfigurere gatewayen

	4 Fysisk installasjon
	4.1 Montering av Emerson 1410S2
	4.1.1 Rørmontering
	4.1.2 Brakettfeste

	4.2 Kople Emerson 1410S til 781S smarte antenner
	4.3 Jording av Emerson 1410S
	4.4 Avslutningsmotstand
	4.5 Kople til vertssystemet
	4.6 Beste praksis

	5 Programvareinstallasjon (valgfritt)
	5.1 Monteringsanvisninger

	6 Verifisere driften
	7 Produktsertifiseringer
	7.1 Informasjon om europeiske direktiver
	7.2 Telekommunikasjonssamsvar
	7.3 Europa
	7.4 Internasjonalt
	7.5 Samsvarserklæring

	8 Referansedata

